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The purpose of this study is to research history and thoughts of Syriac

Christianity. This area of study is still lack of research in Japan. To fulfilled this lack 1 did
my research especially in the following two points. First, various Syriac translations of the
Bible. It is surprising that the Bible was translated five times in the ancient age. Second, how
Christians in Syria accepted the rise of Islam. | studied several Syriac documents, and made clear
Muhammad was influenced by Christian monk in his early ages. In addition to these studies I
translated Syriac writings of Aphrahat the Persian Sage and Ephrem the Syrian. Also | wrote several
articles related with Syriac Christianity in the Dictionary of Christianity which will soon be
published.
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(Aphrahat, the Persian Sage) (Ephrem of Nisibis)
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(Ephrem of Nisibis) (Hymns of Paradise)
H : E. Beck(ed.), Hymni de Paradiso. Corpus Scriptorum Christianorum

Orientalium vol. 174 = Scriptores Syri, volume 78, Louvain, 1957.
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(Demonstrations)

H :J.Parisot(ed.),Aphraatis Sapientis Persae,Demonstrationes.Paris:1894-
1907.
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